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VAUMKUYK1 KÖZLÖNY.
Társa d alm i és megyei érdekeket képviselő hetilap. —  A Gömorvarmegyei községi- es körjegyző-egylet hivatalos lapja.
S z e r k e s z tő s é g ;  és k i a d ó h i v a t a l :

Tompa M i h á l y - u t c r a  10. »«.
Ide intésendo a lap fisellemi réssót érdeklő m in­
den ko/lem eii> ti« levelese«; továbbá elüfisetések, 

hirdetés, nyilttér en ejryéb felssólalás.

Telefon ssám : 52. Telefon ssam 52.

Fívlelö« Hserkesstö :

K O M Á R O M Y  I S T V Á N .
K adó lapt iilajdoiios :

ID.  R Á B E L Y  M I K L Ó S .

Az elblizetss d ija :
Kiró*/. é v r e ..................................................10 korona.
F é lé v r o ........................................................  5 korona.

Kifye« sxám ár* : 2 0  filler.

A hirdetés d ija :
Kiry liáromliaiiíbos }M-tits«»r térfogsts . . 2 0  filler.
N yilttér s o r a ...................................................5 0  filler

A s z e r k e s z t ő s é n  «t »t immii ml vN«zm, bél \ rj/t»*len levelet 11• in t’oyad el. \ i.léki levelezőink kéretnek, hogy közleményeiket péntek délig megküldeni szíveskedjenek*
A kiadóhivatal hirdetést és nyílttéri köz leményt  r s * k  szombat délelőtti 10 /»ráig f »gsd el.
■ ■■■■■■■■ ■■■■■ ■ ■ ■ I ■■■......... ............................................................................ .. ■■ ■ ■■■

V i l á g h á b o r ú .
lire^zt Litovszk áll :iz érdeklődés előterem A I ing-menti 

t s  Leng\ cli .|->zsí*r I o» I ;t r: « 11 fi kszik ón hetek kel ezelőtt az 
\ ,,lt az orosz sereg rcinéiiN sége, hogy majd Hre-zt L to\szk 
\ i'ih 11 ne alatt 1 1 1 egpihenhet és rendezheti vert. üldözött hadait.

A védekezést megpróbálták ugyan a hires moesárcrósscg 
knniv.'krii, még pedig igen jelentékeny erővel, de nehány 
na ni védekezés megmutatta. hogy az orosz serednek lireszt- 
Litovszklmz fHr.Ott reményei nem teljesülnek, mert a mi szí»- 
vetséges ser» igeink déltől és n\ugatiól olyan rohamosan nyo 
múltak az oroszok sarkába, liojry itt pihenésről, össreszcdésről 
•»zó sem lehet. Másrészt I». dig Ilimhnburgnak hónapokon át 
gondosul előkészített stratégiai mozdulatai, amelyek Kovno 
bevétele után nagy sikerrel biztatnak; igen erősen fenyegetik 
az orosz főseregnek visszavonuláséit.

Az orosz fősereg vissza vonulása a fővén os felé már lehe­
tetlennek látszik és igv nines más bátra, mint az ország bel
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s. je; Moszkva felé indulni, ha ugyan Hindt nhurg arra is el 
nem vágja a fő vasúti vonalat; mert akkor mm marad más  
bátra, mint vagy fölvenni a döntő Ütközetet o*t a ho\ vagy 
heleszoi ülni a U o k it n o  moe-aiakba a IVipet folyó mentén, a 
hol ugyan pár száz vagy ezer emher sikeres guerilla liarezo 
k,it vívhatna, de milliós seregek e-ak pusztulást találhatnak
bennük.

Hogy mire határozza magát az orosz fővezérlet. az egye­
lőre az ő titka, de íbi szt Litovszk várát nem tarthatja sokáig. 
Seregei pedig a vártól északkelet fele látszan ik liömp"l\ögm 
a litvániai najv erdőségek tájaira, a hol az orosz ezár birto- 
kában nagy természeti ritkaság látható; ott m.nadt meg \ ii") 
1000 daruh az európai bölényből. éhből a nemes lóhoz ha 
sünié» testtartási! kérődző hatalmas vadállatból. Ázol. most 
bámulva látják a ha re zo ló  emberi százezreket megjelenni a 
hie lost oki őserdőkben és megvadulva fogják hallani az ágyuk 
t ömbölcsét a régóta c s e n d e s  tájakon.

A lueszt  litovszki vár már a múlt bét végén, ali -hogy
la értek a szövetséges seregek, nN’tigat felöl köt ít \ o 1 1 /.a i \ a

és },/ előállás«.kát ostromolják vitéz csapataink. De minden
előkészületet megtettek a teljes körül/, irásra és annyira ju
tottak boiry mar esak eg mi * ti 11 össze k öt ti t e se \an a \ai * * * •
nak ; keletre, a U o k i t n o  mocsaruk szélén. Az eszakus nguti 
oldalon Hjclszkhe bevonulván, megszakadt az összeköttetés 
It elosztok télé s ott mind nkább bezárul a körív. Ha-onló 
képen áll a do’og délen is. Itt Wlodawától keletre tiilmeutek 
-« reg, »tik az ottani kis tavakon és fenyegetik Hreszt Litovszk 
délkeleti oldalát. De a Wladimir Volenszkijben állomásozó 
seregeink is előnyomultak és elfoglalták Kovels t es ezzel 
megszakadt Hreszt lvtovszk összeköttetési? a Uovno Luek 
Diibno várhároimzöggel és ig\' az orosz sereg gabeziai t**szit 
teljesen elvágták a főseregtől, mert közben vannak a hatalmas
Uokitno mocsarak.

Mióta e sorokat irtuk, megfőtt a távirat arról, hogy Hreut-
Jelen tián

Litovszk róni elmet!. Iólohh niftu/afi > s eszuknguguti re’seeit vettek 
he roham utal. majtl a vár közeim t is csakhamar ás itt is különösen 
kitűntek ritáz honvedeink.

(jfuhrziáhan egy idő óta csend van. de nemsokára elér- 
kezik azoknak a seregeknek az idejük is. amikor az orosz 
kénytelen l»*sz visszavonulni a Zlota L pútól és >i Dn vcsztertől.* 9 \ J

Kszakon II mbmburg alvezérei olyan nagyszerűen operál­
nak, 1 iog\’ Osszoviee várát ostrom nélkül kiürítette az orosz, 
mert a németek Tvk< cinba bevonulva körülzárással fenyeget­
ték azt. Igv most mir csak két vár van a Nyeimn mellett 

rósz kézen* ()lita és Grodno. ( )r t fognak teliát a barezok 
legközelebb lefolyni, a hol Báthory István lengyel király és» J  1 •/ n »
erdélyi fejedelem magyar vitézeivel pár száz évvel ezelőtt 
tönkreverte Iuttenetes Iván orosz ezár seregeit és Litvániát 
visszafoglalta tőlük a lengyel koronának.r*  ̂.

Tovább északon Vilim felé haladnak a német seregek 
Kovnótól. Kttől északra ped g Dünaburgba igyekeznek Min- 
denbnrg- seregei. Kz is fontos vasúti középpont és Szent-Petro- 
grádlioz veszedelmesen közel van. A rigai öbölből mar a múlt 
héten elűzték a német ha;nk a kisebb orosz erőket, részben 
elsül vesztették az ottani kisrbb hajókat. Dilnamündevárát is 
kiürítik az oroszok. Lz i vár a Dílna folyó torkolatában a 
tenger felől védi Uigát. így teli ít Uiga elfoglalása legközelebb 
várható.

Az oroszok érzik a nyomasztó helyzetet. Petrográdból 
már menekülnek a gazdagabbak és újabb hit* szerint a ez,ári 
udvar is menekül.Az oroszországi lnuezléreii tehát reánk nézve igen jól 
folynak a dolgok. Lengyelország a kezünkben van, Bresit- 
L'tovszk v;ír elesése k«»zeljöyőlien \ árható. Az orosz sereg 
Kovelv elfoglalása folytán kétfelé szakadt; északon llinden-
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hurg talán még egyszer szétszakítja. Az orosz sereg igen ve­
szedelmes helyzetben van \ ihm és a Uokitno mocsarak között 
és ebből a veszedelmes helyzetéből nem igen t«»g « p bőrrel
inen« külm ; különben is elvesztette nyugati védő várainak

*

legnagyobb részét s a többit is legközelebb elveszíti. Veszte­
sége foglyokban naponként átlag 8 — 10 ezer ember katonái­
nak javából, tisztje igen kevés már, ágyúban legutóbb vagy 
1400 darabot veszített, nmtiiczióban rengeteg mennyiséget. H o g y  mégis harezoh azt már csak a kétségbeesés erőfeszítése, 
a szövetségi hűség becsületes megtartása és a Konstantinápoly 
után való vágy magyarázhatja meg.

Az olasz Imreztéren a mi helyzetünk nem rosszabodoft.
• /

sőt mivel a nagy erőkkel ismételt olasz, támadások alább 
hagytak, némileg könnyebbé vált seregeink munkája, l'jabhan 
ugyan m ;r nem a görzi hídfőnél és a doherdői témákon tá 
madnak, nanetn rolniéin mellett, a tiroli határon és ugylátszik, 
a fő erőt a karintliiai hntárszögletre vetik, ott szeretnének 
betörni a Dráva völgyébe. De hői katonáink ott is megismer 
tetik velük szuronyaink hegyét és nehéz ágyúink gránátjait.

ank 6 oldal.
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Legújabban a hitszegei ellenség hadat 
üzent a töröknek is. de nem okozott vele 
nagy szenzácziőt, mert régen vártak reá 
8 az olasz iii'|) örül ennek leg ke veshhe ; 
most már nem egy, de két hareztéren 
kell a fiait mészároltaim. Nekünk mejí 
könnyebb lesz, mert kevesebb olasz ma­
rad ellenünk. A török sem tél tőle, mert akkora seredet úgysem tud odavinni, 
hoi’ y gyÓízhetne vele. Legfeljebb az an- 
í>(d urak helyzete kininyebbedik, mert a 
Dardanelláknál az olaszok <»lelik halomra 
masukat az"an^ol csapatok helyett.

A franezia hareztéren feltűnően kevré 
mozgalom volt.

A német repülök Londont sikeresen 
bombázták.

A Dardanelláknál újabban is nagy 
veszteségek érték az angol  franezia esi-

f

patokat. legutéibb is 8000 halott maradt 
a csatatéren. Kiéinvomulásrol itt az en-

mt

tente részére szé» sem lehet Bulgária se- 
gitsége nélkül, de Bulgaria és a Balkan 
államok egészen hátat kezdenek az en- 
tentenak fordítani, séít még Szerbia is 
kezdi megtagadni az engedelmességet. 
Látják, hogy az entente nagyhatalmai 
csak szóval, ijesztéssel, üres Ígérettel vív­
ják a háborút, az igazi győzelmek, az 
igazi adu ütőkártyák a középponti hatal­
mak részéről kerülnek ki s igy ők is 
innen várhatnak valamit.

A törökök az Kufrates mellett is gyéé 
zelmesen harczoltak az angolok ellen ; 
a Kaukázus vidékén egészen orosz terü­
leten áll már a török hadsereg s erősebb 
az orosznál.

Az entente ijesztget, nagyokat mond, 
végső győzelemről, tiz évig tartó hábo­
rúról beszél, mert meg akar ijeszteni

TARCZA.
A  lengyel légiók ébredése.t 'sendes éjnek altató szelében,Halk sóhaj jár lopva, észrevétlen,Halk sóhajban szolganép reménye Vágyj a, hogyha ténye visszatérne.( tsztrolenka gyásremiéke fájva Borult szét a lengyel pusztaságra,S bús gyötrelmet, kint hoztak az évek, Az elnyomott nemzet gyermekének.Hab hazának gyermeke macába

90Kibolyong a messze éjszakába :S századoknak lánczra hullott vére Ksd, kiált tel ajakán az égre . . .8 im lobogva hívogató ténnyel Csillag gyűl az évszázados éjben : Felsikoltva édes fájdalomban Lengyelország szive összedobban.Lj világnak új reménye ébred,Hű nemzet hoz égi segítséget.Ébredj, ébredj Kosciusko népe,Légi lánczod dobd a czár elébe !
*Es az éjben lopva kelnek, járnak Titokzatos, ösmeretlen árnyak . . .S a czár álmát nincs ki tőle óvja.Ha jár a múlt telkeit légiója.

Telek A. Sándor.

Kamion ka— Strumilova.* *)A háborúban egy év nagy idő. — békés időkben körülbelül megfelel ar nyi időnek, mi­alatt a gyermek férfivé fejlődik. — A hadjárat-
Közipazj^vá«» tmtvi***i."inktit'k kiviló liptai tagjá­

tól : a jolavai |»olpárnn**U*rtol v« tt <z<*n hangulat«#?* k i/.»- ményt annál na^yohh k/*9%!*£jrfr*‘ i adjuk ki, in«*rt a 1 l-ik honvéd lovashadoiztály vitelt dolgai közelebbről érdeklik

| berniünket. De hare/a* sehol sem mutat 
mik semmi sikert.

Bekeakcjsiót jelentenek a papa részé­
ről ismét s úgy latszik, a diphmiaezia 
kezdi átvenni a szót, amit meg is tehet 
hadseregeink több mint eg\évi sikeres 
munkája alapján.

Hirdetmény.
10890. sz. — Az 1880: X X L  t.-ez.

és a várni, szabályrendelet értclméhen 
tartandó rendes varmegyei kö/.gvülcs* •/ f/ ’ »
határidejéül Főispán ur ( ímélfóságá val 
egyetértőd) folyó évi szeptember 
hó 16 17-ik napjainak délelőtti
ÍO órája Rimaszombatba, a megyei 
székház nagytermei é tűzetett ki.

Midőn erről a vármegye közönségét 
ezennel értesítem s a vármegyei bizott­
ság tagjait személyes megjelenésre hiva 
tálból tisztelettel telkérem, egyidejűleg 
köztudomásra hozom, hogy ez alkalom- 
mai a köztanáeskozás fóíbb tárgyait több 
tisztviselő n v u gd i j i g é n v é n e k inegá 11api - 
tása, Főmory Gézn tőszolgahirő és Uo- 
menvik Aladár tl>. főszolgabiró nvvgdi 
jaztatása. az ellenség által elpusztított köz 
ségek felépítése <*/,< jábéd anyagi áldoza­
tok meghozatala: a rokkant katonákat
gyámolitő és ellielv -ző hivatal megkere-
*  • '  *

sése alapján járási zottságok megabiki- 
tása, a vármegye 1 ikossága liszttel való 
ellátása czéljáből a központi bizottság 
előterjesztésének tárgyalása: — továbbá 
az 188(i: X X L  t. e/ 40. >; a értelmében 
kiboesájtandó tárgyion• zuthan szabálysze­
rűen kihirdetendő közérdekű vármegyei

1 W

ügyek elintézése fogják képezni.
Rimaszombat, 1915. augusztus hó 22.

Lukács, alispán.

nnk is megvannak a maga életkorai. A béke­
tárgyalásokat megelőző fegyverszünetet pl. a 
fegyverszünet kih rdetésével történő nyugdija 
zásnak, az ezzel j i• életkor bekövetkezésének 
tekintem s a békekötés a háború gyászjelen­
tése — A háború e só napjai a már öntudatos 
gyermekkor idejét képezik. — Emlékeink eb­
ből a korból a leg élénkebbek, a legszíneseb­
bek. Ha emlékeink Közül a képzelet által tel­
jesen dominált, a reális lehetőségeket teljesen 
figye’men kívül hagy , s igy a legideálisabb, a 
legjobb emlékeinket keressük, a gyermekkor 
éveiből megmaradt emlékeink valamelyikét tog 
juk annak találni. A gyermekkor képzelet­
szárnyain szabadjára »ngedett emlékeinkben van 
romai t ka. Értelmi lógunk a gyermekkorban 
ugyanis egy szűk kór: kevés az, amit megér­
tünk, a jelenségek túlnyomó része ismeretlen, 
m sztikus erők mii désének lesz betudva s 
megnyugszunk bem mert az okozatok iránti 
tudásvágy még fel nem ébredt.

A környezet, melyben az ember már öntu-
W  9  V

datos gyermekkorát éji, kitörölhetetlenül él ein 
lékezetilnkben. — dől emlékezünk minden bu 
tmdarabra, mely a lakájban volt, minden tára, 
mely a kertben, az udvarban állott, jól emlék­
szünk minden egyes házára a falunak.

S mi lehet kedve ebb, mint a meglett férfi 
korban visszakerülni oda, ahol gyermekéveinket 
éltük s ráismerni mit denre, mely már régen 
csak emlékezetünkben él.

A 11. honvéd lovas hadosztály első csatáját 
Lemberg telett a Bug menti Kamionka—Stru 
milovánál vivta.

Régi szép id k lovascsatáinak a hadi tech 
nikn fejlődése folytán manapság már lehetet 
lenné \ált utolsó jelenete játszódott le ott.Szép volt, a án nem csak azért, mert első

•a pfl nöri* knt. Tudniillik 0 k;wl«inónv irój*n kivíll tV»l»rk k íiíött: M iinti » /  I,á«/Ió harrn *  Pál, I arka*  Zoltán,
1 :tbnr Sándor stb. ntli. itt t«» j*» it lankadatlan bn/^ár- 
4f»l és hősies magatartással szolgálatot* bserk.

KeMiilt tiizliolyoiiikórt!%Magyarország vármegyéihez, városaihoz és 
tehetős társadalmához szólunk. Mindazok hoz, akiket megkímélt a világháború pusz titó forgataga, akik bár megfeszült idegzettel, de mégis távol minden veszedelemtől, dolgoz hattak önmaguknak és kedveseiknek.A nagy magyar Alföld, a Dunántúl már be volt vetve, a gyárakban folyt a hasznot hozó munka, az üzletember már megkötötte az üzletét, inig a Kárpátokban élet halálliarcz dúlt, lio*• v minden élet, minden munka, minden üzlet, minden család minden otthona a mienk ma ra d-e ?A magyar katona és nagy szövetségesünk világraszóló ereje visszavetették az ellenséget. Kengyelor-zágot felszabadítottuk, bent ()rosz<>r 8/ág szivében kergetjük már az oroszt és a fenyők újra szabad napfényben türüdve álla mik a vérlepett szabad Kárpátokon. De a győzelemnek ára is volt! Hőseink temetője lett a Kárpátok hegye völgye, a kegyelet örök földje, ahova elzarándokol majd az utód, hogy a névtelen silókra letehesse a hála hervadha tatlau koszorúját.Az erő, amely „őseinket telhozád Kárpát szent hérezére*4 meg is tartotta halálmegvető hősiességgel a Kárpátokat és vele Magyaror szágot : az Alföldet, a kincses Erdélyt, a tele vény Bánátot és gyümölcsös Dunántúlt.Mienk a győzelem; óh, de milyen lehetett volna a pu ztulás, ha a győzelem is ennyibe került. Községek, falvak mentek tönkre száz számra a Kárpátokban, a kis helységek lakói nak nincs lakóhelye, a tűzhely üszkös tégla halom és hamu lett. (»rónátok túrták át az ereszt, ahol máskor a fecske fészkel, tűz égett»- tel a gerendát, ahol arany fény ben csillogó ku koricza-or mesélte edd g, hogy élet, béke, nyu galom volt.A Kárpátok népe egész Magyarországért szenvedett : a Kárpátok falvai azért pusztultak el, hogy Magyarország megmaradjon.Sárosvármegyében 20, Zemplénben 20, Eng vármegyében í> község és falu pusztult el tel jesen, töméntelen ezenkívül a községek és fal­vak száma, amelyek részben szenvedtek. 1'óbb mint 5000 ház semmisült meg.legmaradandóbb, legélesebb háborúi emlékeim közül való, de szépnek kell tartanom még most is azért, mert hiszen utolsó volt abból az ősi magyar haiczmodorból, mely világhíressé tette a mi lovasságunkat, a mi huszárjainkat. Ka mimikánál utoljára repült ki a huszárkard hii velyéből, hogy utat nyisson magának az ellen­séges ágyukig.Hogy is volt h á t?!Mi, a tüzérség egy dombtetőn álltunk. Ma­gunk előtt beláttuk az egész terepet. < Bt volt előttünk Kominak», h vetélkedés tárgya.I tegeink állásától közvetlenül balra indult az egyik huszárezred rohamra.I.épéfb»n indultak el s körülbelül egy ki­lométernyi ut után megtörtént a telfejKdés, század század mellett egy vonalban. Majd lassú ügetésbe váltottak. — Erősen porzott nyomuk­ban a száraz szántás, de még a tüves, a rét is helyenkint.I ovalialadtukban egyszerre csak megjelenik fejük felett a srappnel robba» ás felh'cskéje.Látom, a mint a században pillanatra meg bomlik a rend, de azután ismét Imlyre áll s a század — — niegyen tovább.I ívcsövemmel nézem a terepet s látom,hogy az elvonult század nyomában fekete tol• «/tok, öt hat borítja a mezőt. — A foltok egy némelyike mozog. — Az egyik foltból felugrik a hu zár, a ló ottmaradt, a másikból a ló ugrik tpl a huszár maradt ott, és vannak toltok, melyek csendesek, nem kél fel sem a hu szár, sem a ló.Szerencsésen lőtt az orosz tüzérség, mind járt az első lövéssel talált.Nézem tovább a rohamot, egyes századok már csendes vágtatásban mennek, mások még mii.dig ügetnek. Az orosz tüzércég dolgozik tovább. A növekvő távolsággal az imént még tisztán látott részletek már meg nem álla p'tinták, d*- mégis nngyjáhan, bogy a tüzet szerencsésen kikerülve, jutnak előre.A roham vége ott játszódott le messze a



Augiinsti!* *29. GömCr-K islmrit. 3Nincs igavonó állat, nincs marha, nincs baromfi, mindent elhajtott, elpusztított az orosz. A mezőt nem lehet (elszántani, a tőidet bevetni, h gyermeket iskolázni.
Siessünk az érettünk szenvedő Kárpátoksegítségére.Az állam megtette, amit tehetett, gondos­kodott az első segítségről, gondoskodott arról is, hogy a feldúlt tűzhelyek felépüljenek.l)c Magyarországnak, a magyar vármegyék nek, városoknak és társadalomnak nem lehet közömbös, bog) miként épülnek újra a X X . Kárpátok elpusztult falvai.S/.egény és elhagyatott volt eddig ez a vi­dék, kultúrája elmaradt : a hála érzete, a ma gyarság szeretető és kegyelete kötelességgé te ■zi, hogy gondoskodjunk róla, hogy többé ne legyen szegény, elhagyatott és kulturátlan.l'jjá, szebbé, jobbá, egészségesebbé és ma g varrá épitjük az elpusztult falvakat, hogy gyér inekei még az unokákban is arról meséljenek, hogy milyen csodát tt tt a magyar hála és sze retet.Magyar óvodák és iskolák támadnak a ru tén és tót falvakban és magyar imával fogja megköszönni a föld szegény népe a kegyelmes Istennek, bogy a magyarság szivét leié je for d tolta és bogy őt a magyarság szivére zárta.Mindnyájunk közös, szent munkája az, bogy igy történjék.Kzért alakult meg a Háborúban Koldult Tűzhelyeket K jrafelépitő Országos Bizottság Budapest, képviselőhöz . a mely Magyarország gazdasági, technikai és művészi legjobb erőinek- b e v o n á s á val, a hatalmas magyar sajtó támoga tásával akarja czélját megoldani.Kzért fordulunk Magyarország vármegyéihez, városaihoz és tehetős társadalmához, hogy segít senek munkánkban, lássanak el termékenyítő gondolatokkal és pénzzel, hogy leróhassuk há Iánkat a Kárpátok népe iránt és vigyük egy tokkal előbbre a kultúra utján.A s z í v  szeretőiével, a gondolkodás bölcses­ségével lebet ezt elérni.A szeretet és gondolkodás vezet ahhoz, hogy pénz, pénz és pénz szükséges ebhez a munká hoz.A Kárpátokban elveszett kedveseinek és szivének épit emléket, aki a Kárpátok népét 

Heg i ti.ták mögött, ahová innen belátni nem lehet.Még a rohamot megelőzőleg estünk túl mi tüzérek a tűzkeresztségen, egy sebesülésül letudtuk.Közben leszáll az augusztusi est s az orosz tüzérség által gránátokkal felgyújtott Kamoinka, amint jobbatrjobban szürkül, kezd világítani.Parancsot kapunk az egyik közeli faluban való éjszakázásra. Pár perezre rá jön a meg változott parancs „éjjelezés a szabadban, meg adott irányban gyülekezés, mert a falut az ellenség elfoglalta.“Kiindulunk. Vegyes érzelmek váltják egy mást lelkűnkben. Nem tudjuk hányadán va­gyunk. Ki maradt felül, m ié vagy az orosz? Inkább hajiunk oda, hogy mi lettünk meg­verve. Keveset beszélünk. Lelkünk nagy sej­telmeit nem akarjuk egymással közölni.Közben teljesen ránk sötétedik. Kiérjük a kijelölt gyülekezési helyet, hói közre fog min­ket tüzérséget a négy huszárezred Kjjeli ko •/áktámadástól tartunk. A vak sötétség, me­lyet csak előttünk tor meg kissé a lángokban álló Kamionba ténye, gátol abban, hogy tájéko­zódhassam a csapatok holléte iránt. 10 lépésre sem látok. Csupán lé.füllel hallott paran­csokból tudom meg, hogy a helyzet a legna gyohb mértékben kritikus, melyet teljesen iga zol az, hogy még a hevedert sem szabad meg engedni, «le sőt mindenki a lován marad.Micsoda éjszaka?! Aznap hajnalban 2 óra kor indultunk el Lemberg mellül, egész nap rövid megszakításokkal meneteltünk, az egész t spot a legnagyobb izgalomban töltöttük, át estünk a tűzkeresztségen, minden idegszáiunk a végsőkig feszítve, testi érceknek teljesen fogytán, mert a forró augusztusi napot majdnem teljesen étien s/oinjatt töltöttük s most tessek nyeregben megvirradni. L* ha még oly bizonyos »•tt volna az a in*gvirradás, azzal senki sem biztatott, sőt éppen ellenkezőleg. > di sem te lejtem el !Az álom mégis lassan lassan elnyomott. 11a

lla azok a vármegyék, azok a városok és az a társadalom, amelyet megkímélt, sőt üzlet hez juttatott a háború, engedelmeskednek a s z í v  és ész szavának, a Kárpátok elpusztult vidéke szebb, jobb és magyar lesz.Budapest Képviselőház, 191 f). Szent István király napján.A Háborúban Feldúlt Tűzhelyeket I jrafelépitőOrszágos Bizottság:
(író/ l\ hűen-Ih'dei vái y Károly v b. t. t. elnök.
f» rój Andrássy (iyuln v. b. t. t. ft rój A/>/>onyi 
Albert v. h. t. t. Ilerzcviczy Albert v. b. • t. t. 
(iró/ Zichy Aladár v. b. t. t. Tékái r fiyu/a országos képv., alelnök.

É r t e s í t é s .A helybeli egyesült prot. főgimnáziumban a javító , pótló) és magánvizsgálatok folyó hó 30. és 31 én, a beírások szeptember 1 4 ig tartatnak meg, még pedig mindenkor reggel S órától 12 ig az állami elemi és polgári leányiskola I. emeletén. A tanév megnyitása szeptember 0-án délelőtt lesz, a rendes tanitás szeptember 7 én reggel <S órakor kezdődik.lidnaszombat, 1915. augusztus 25.
Loyseh Ödön, igazgató.

H íre k  és vegyesek.
N e m e s i  e lő n é v  a d o m á n y o z á s a .  Köz­életünk egyik általános tiszteletnek és becsü- lésnek örvendő családját : a Szakai! családot érte legutóbb királyi kitiinteós, amennyiben őfelsége a család régi nemességének épségben tartása mellett a „losonezi“ előnevet ado­mányozta. Az erről szóló királyi kézirat igy hangzik : „Személyem körüli m. kir miniszte­rem előterjesztésére Szakait Yincze CömörKis hontvármegye árvaszéki elnökének, Szakai! An dor pénzügyi számvizsgálónak és Szakáll Ke renez magyar államvasuti felügyelőnek és tör­vényes utódainak régi magyar nemességük ép Bégben tartása mellett a „losonczi“ előnevet díjmentesen adományozom és megengedem, hogy családi nevüket továbbra is Szakáll alakban használják. — Ferenci József s. k., báró Toszner 

Ervin s. k.“fenn maradok a lovon, előbb utóbb bizonyosan leesem róla. Leszálltam hát s » lovam mellett lefeküdtem. Azzal, hogy abban a tumultu-ban ló, ember rámhághat, igazán nem gondoltam Csak tnhentii, ez volt minden kívánságom. Iia mindjárt nem is kelek tel többé. Nem gondol­tam senkire, semmire, de mit den bizonnyal
'  Vnem volt meg •» szellemi képességem sem ahhoz, hogy valamit mérlegeljek, hogy gondolatban 

valakivel, vslsm vel foglalkozzam. A legteljesebb kimerülés lett úrrá telettem s mire lehajtottam a tejemet, már jól is éreztem magamat . . . már aludtam.S azután peregtek az események gyors egy másutánban. D/ybulki, Xoltomcze, Lemberg1, Kswaruska, Janov, .lavorov s hirtelenéhen el sem tudom sorolni mindazon helyeket, ahol a legnagyobb kétségbeeséssel igyekeztünk az orosz túlerőt, m nt lovas hátvéd, feltartóztatni, hogy gyalogos csapataink a mi fed-‘/.etünk alatt újból szervezkedhessenek Szeptember végére a lovas hadosztály, mint a már, ki kötelességét megtette, a front mögé lett dobva, bogy most már ő szedje magát össze az időközben állást vett többi c-apatok fedezete alatt.A háború eseményei azután még erősen hu 1 lámzottak, mígnem a dunajec/i és a kárpáti frontban állapodtak meg Bukovinai el haladá sunkat leszámítva, igy köszöntött be <■» szép május. Lkkor áttörtük :» dunajeczi frontot, meg­indultunk a Kárpátokból és győzelmes, dudál­nia* csaták után ismét eljutottunk . . . Kamion- kára.Emlékszel e még arra a vas gvArkéményre, attól balra állott az orosz tüzérség? kérdi egyik pajtásom. Hogyne teleli •m hiszen mintha csak tegnap jártunk volna itt, oly ismerős a környék minden tornya, minden erdőparezellája. K.s hangzik innen is, onnan is, emlékszel e? La emlékszik itt mindenki. Hogyne emlé keznék, hiszen mitidannyiunknak háborús gyér-

Gömörvárraegye küldöttsége. Atörvénvhatóságok szeptember In’» 2 An cróf Tisza István kormányelnök vezetésével küldöltségileg Sebönbrunba vonulnak a király elé, hogy dicső séges uralkodóik trónjának zsámolyánál liódo latokat és hagyományos «isi ragaszkodásukat tolmácsolják. (Jömör Kishontvármegye tör vény hatóságát < Melsége apostoli királyunk előtt 
Kubinyi (iéza főispán vezetése mellett: Lukács (iéza alispán, sipeki Tatás Lajos v. b. titkos tanácsos, rozsnyói megyés püspök, S int hány •József bejei nagybirtokos és dr. Saldos Béla vármegyei tb. főjegyzőt bizottsági tagokból álló küldöttség fogja képviselni.

Kitüntetés. A 25. gyalogezred tartalékos főhadnagya : Honóczy Károly az ellenséggel szemben tanúsított vitéz magatartása elismeré seül a hadiékitményes 3. osztályú katonai ér­demkereszttel lett kitüntetve I gyancsak vi­téz magatartása elismeréséül ugyanezt a kitün­tetést kapta a tornaijai származású Lehoczky Dezső Ki honvód_ryalogezredbeli tartalékos fő hadnagy is.
K atonai előléptetések. A király dr. 

lakáé y Ákos IC. honvédgyalogezredbeli tart. hadnagyot ki az itteni bíróságnál műkő (hitt főhadnagygyá nevezte ki. Titta Vilmos tartalékos zászlóst pedig, ki a hareztéren fénye­sen kitüntette magát, hadnagygyá léptette elő. 
Szontayh Vilmos 1. honvéd lovassági tiizérosz tályhoz beosztott tartalékos hadnagy főhadnagy­gyá lépett elő.A király lovag Kneust/ Herdlicska Károly székesfehérvári állami méntelep katonai oszta gánál szolgálatot tevő századost, ki az itteni méntelepnél hosszabb ideig volt paranc-nok, — őrnagygyá nevezte ki.

Hadbiztosi kinevezés. A király f. évi szeptember elsejei ranggal Kuszkay (Jyula al- badbiztost hadbiztossá léptette elő.
Uj hadnagyok. SálIrány Béla. a királyszületése napjának fordulóján előléptetett s a IC. honvédgyalogezredhez beosztott fiatal had nagy 10 napi szabadságidejét itthon szülei kö­reben töltötte.
fiái Barna, a Ludovika akadémia volt nö­vendéke, a rozsnyói arany ifjúság kedvelt tagja, ugyancsak a király születésnapjának évtordu lóján neveztetett ki a honvédség kebelében tüzérbadnagygyá.tnekkori emlékei fűződnek itt mindenhez. Vissza tértünk háborús férfikorunkban háborús gyér mekkorunk emlékeinek helyére.Ls ott, ahol gyermekkorunkban kivont, vil­logó huszárkardot és repülő mentét láttunk s a rohamra induló huszárlovak ideges prüszköié- sét s a rohamozó századok patái alatt a föld dübörgését hallottuk. Most . . . egy év múltán, annak daczára, bogy most is háború van, nem látunk semmit.De mégis, mégis látok valamit.Koldhányás . . . lövészárok, s ott . . . ott az árokban, ott van a huszár s valami, talán a kardja, az ott villog a kezében. Nem, nem kard az, az övét is rozsda marja — nem ragyog — mint valamennyiünkét, de annál inkább ragyog a kis á>ója, melylyel fedezékét s ki tudja nem e . . . a sírját ássa.S amint igy keresgélünk emlékeink között, szemünkbe ütlik valami. Valami, amit akkor nem láttunk, a mi már azóta létesült.A keresztfákon orosz felírás, «le kibetüzve jó hangzású magyar neveket ad.Keresztfák, sirdombok !Lzek ők, a kamion kai bősök !Megilletődve állunk meg sírjaik felett. —* >k, akik nem élhették meg azt, hogy győzel mes csaták eredményeképen újból rálépjenek Kamionka földjére, akik elpusztultak a háború 

első napján, ők nekünk a mi gyermekhaiottaink, akikért itt. sírjaiknál rájuk emlékezve, össze szorul szivünk. \ elök szemben a sors nemcsak mostoha, de egyenesen kegyetlen volt.Kedves és fájdalmas emlékeink tűznek min­ket, a 11 lovas hadosztályt Kamionkához s összehasonlítva a jelent a múlttal, az időközt oly nagyra becsüljük, hogy az akkori időket, az akkor elesett hőseinket már most is mintegy az idők patinája vonja be előttünk. Hiszen rég volt, gyermekkorunkban történt, — most már férfiak vagyunk.
Dr. Szontayh Vilmos.



Gttmör-Kiahont. Aiifirusftus 29.

H ivata' 08 utón Kul inyi Géza várna* {.■vétik tőispán ja Lukács Géza alispánnal együtt e héten héttőn Hilda pest re utazott s ott tőivé hó 25 éig hivatalos ügyeket intézett el.
Előléptetés és kitüntetés a hnrcz- 

téren. Lapzártakor kapjuk a hirt, hogy a ki rály dr. Kuhinyi László feledi szolgaimét, aki a háború kezdete éta az északi hareztéren küzd, e hé 18 án soronkivül hadnagygyá lép tette elő s hősi tetteinek elismerése jeléül az ezüst vitézség éremmel tüntette ki. — Tekint­ve azt, hogy dr. Kuhinyi László a múlt év augusztusában vonult be mint egyéves önkéntes a székesfehérvári 10 es huszárokhoz s hogy vsak 3 hét előtt kapta a zászlósi kinevezését, hadnagyi előléptetése arra mutat, hogy köteles­ségét vitézen és bátran teljesiti s előmenetele igazán páratlannak mondható. A kitüntetést e hé 20 án tűzte ezredese a vitéz hadnagy mellére.
Kitüntetés. Haranyai Horváth Síndor ragályi körjegyző, jeles képzettségű jogász Ha. ilj. Haranyai Horváth Sándor, a ki a t. április hé 12 tol az északi hareztéren Galicziában küzd az ellenség ellen, mint a losonezi es. és kir. 25. gyalogezred önkéntes zászlósa, < > felsége születés napján az I. osztályú nagy Vitéz ségi ezüst éremmel lett kitüntetve.E l je g y z é s . Itj. H7assies Gyula dr. mi­niszteri titkár, országos szülészeti főfelügyelő, 

U'lassies Gyula dr. v. b. t. t. közigazgatási bírósági elnök fia eljegyezte Szilárdy Erzsikét, Szilárdy Héla sajészentkirályi földbirtokos sze retetreméltó leányát.
Előléptetés. A vallás és közoktatásügyi m kir. miniszter a városunkbeli származású 

Laczek Gyula losonezi állami tőgimnáziumi ren­des hittanárt a \ Il ik fizetési osztály 3 ik foko­zatába léptette elő.
Hivatalvizsgálat. A m. kir. állami munkásbiztositó hivatal képviseletében dr. Httch- 

berytr .József miniszt. titkár és l'ihefy Lajos miniszteri számellenőr, az országos munkásbeteg segélyző és balesetbiztosító pénztár képviseleté­ben pedig: Möller József titkár e héten néhány napig városunkban időztek s felülvizsgálták az itteni kerületi munkásbiztositó pénztár székház- átalakítási munkálatait s a hivatal ügykezelését alapos vizsgálat alá vették. A hivatalos bizott­ság a székház építési munkálatait — melyeket 
Kalla Géza vállalt s a vízvezeték és csatorná­zási munkákat, melyeket Zsujfa Kálmán vál­lalt teljesen rendben találta, úgyszintén tel­jes megelégedéssel állapították meg az állami hivatal képviselői a Irvatalos ügykezelés szabály­szerűségét és helyességét s méltó dicsérettel emelték ki az ügyvezető igazgató: Molnár Lajos s a vezetése alatt működő tisztviselők buzgó és eredményes munkásságát. A vizsgálat folyó hó 27 én estére ért véget s ekkor a bizottság tagjai elutaztak.

f

Állatorvosi áthelyezés. A földtni- velésügyi miniszter Kertkes Móricz állatorvost, ki itt működött városunkban hosszabb ideig, Budapestről Karczagra helyezte át.
Halálozások. Id. Csapó János, városunk régi tisztes polgára, ki tímár ipart folytatott s a hosszú id• <k folyamán a polgárság v« zetői sorába küzdötte fel magát, folyó hó 20 án 85 éves korában elhunyt. A magas kort ért polgár­társunk tevékeny részt vett bosszú ideig a köz­ügyekben is. 'Választmányi tagja volt a polgári olvasókörnek s választott városi képviselőtestü­leti tag volt. A fiatalabb generáczióra régebben nagy befolyó ll volt nem egy közérdekű ügy intézésénél az elhunyt, ki csak utóbbi években vonult vissza és családja körében élt. Halála széles körökben kelt őszinte részvétet. A város­házára kitűzték a gy ászlobogót s temetése folyó hó 28 án nagy részvét mellett ment végbe. Az elhunytban (sajtó Lajos 'városi adópénztárnok, 

(saj/ó József tímár és (.'«apó Pál édes apját gyászolja s kiterjedt rokonság siratja az el­hunytat, ki a református egyháztanácsnak is buzgó tagja volt.Az itteni főgimnázium egykori jeles nö­vendéke és városunk szülötte: főtisztelendő Á omlossy Mihály, fülekpilisi h. esperes plébá nos tolyó hó 23 án hosszas betegeskedés után ;>2 éves korában, papsága 21) ik évében Fülek pilisen elhunyt. Kiválóan képzett, rokonszenves modorú és közszeretetnek örvendnő pap volt, ki bo.dog gyermekéveit városunkban töltötte, de

később csak ritkán jött látogatóba rokonaihoz. Kgyházára nagy vesztesség a derék lelkipász tor elhunyta, melyről a loso’ czi esperesi kerü let papsága mély fájdalmának kifejezése mel lett külön gyászjelentést adott ki. Folyó 2;> én nagv részvét mellett temették el Fülekpilisen.Uzv. Kozlay Andrásné folyó hó 23 án váro­sunkban 84 éves korában elhunyt. 2;» én temet­ték nagy részvét mellett.
Molnár József rimatamásfalai kőmives 18 éves leánya: Mariska, konzervgyári munkás leány tolyó hó 27 én elhunyt.
Hősi halál. Ofcsarik Pál itteni asztalos mester, a hareztéren szerzett betegségéből kito lyólag, 36 éves korában folyó» hó 25 én l’rágá ban meghalt. Fgyanott temették el tolyó hó27 én. A végtisztesaégen ott volt özvegye is, ki három k:s gyermekével siratja az elvesztett kenyérkereső családfőt.
Nyugjdi.jkezelő választmányi ülés.

A  vármegyei nyugdijkezelő választmány t. hó28 án Lukács Géza alispán elnöklésével ülést tartott.
Eltűnt hősök. Sokszor megtörténik a haieztereken, hogy egyik másik harezoló vitéz úgy eltűnik, mintha a töld nyelte volna el. Annyiban még vigasztaló az ilyen eltűnés, hogy reményt nyújt az eltűnt családtagjának arra nézve, hogy nem veszett el hozzátartozójuk, hanem fogságba kerülhetett. Két ilyen eset hire érkezett hozzánk mostanában:
Hr. lienyó Gyula, tehetséges fiatal ügy védünk, Rimaszombat város szülötte és lakója, a ki az északi hareztéren küzdött és század parancsnokká lépett elő, a tavaszszal az uzsoki szoros körüli nagy harezokban nyomtalanul eltűnt. Annyit tudnak róla. hogy mikor legutol- jára látták, mellig érő hóban rohamra vezette csapatját, kiáltva: „Előre fiuk! Előre“. Azóta nem látták.
Hiószeyhy Pál tartalékos hadnagy, a ki az ősszel az északi hareztéren megsebesült, majd a Kárpátokban nagy ezüst vitézségi érmet nyert, a nyáron az olasz hareztérre került, a hol több heti küzdelem után eltűnt. Az erőteljes hatal­mas termetű ifjú pár évvel ezelőtt főgimnázi­umunkban tett érettségit, mint Horváth Zoltán tanárnak közeli rokona!
Sorozáson. A beszterczebányai 10. hon­véd gyalogezredhez tartozó dr. Siymund József ; főorvos e héten 'Tokajban vesz részt hivatalosan j a sorozáson, dr. Hazár László segédorvos pe (Lg Giráltra küldetett ki néptelkelő bemutató szemlére.
Harcztéri sebesültek. Siro János dobsinai áll. elemi i-kolai tanító az északi hareztéren megsebesült s most a dobsinai vö­röskereszt kórházba szállítják. Fgyancsak az északi hareztéren sebesült meg itj. Lenkey László nagyr-'czei adóhivatali tiszt, kit a jols- vai vöröskereszt kórházban ápolnak.
Jótékonyczélu kabarét. Besztereze bányán a 10 ik honvédgyalogezred tisztikara 

( sirs 1 >dön őrnagy vezetése alatt a kaszinó társaság helyiségeiben tolyó hó 21 én fényesen sikerült tombolával egybekötött kabarét ren dezett, melynek tiszta jövedelme 4500 kor. volt.
Muzeumegyleti közgyűlés. A gö-mörmegyei muzeumegylet évi rendes közgyű­lését szeptember hó 13-án a muzeum régiség tárában délután 2 órakor tartja.
Rendkívüli igazgatósági ülés. Arimaszombati kerületi munkásbiztositó pénztár igazgatósága id. Itáhely Miklós elnöklésével f. hó 26-án este rendk vüli igazgatósági ülést tartott, melyen az állami munkásbiztositó hiva­tni és az országos pénztár képviselői is jelen­voltak s az ő eh”terjesztésűk alapján az igaz gatóság a székház átvétel, a költségelőirányzat, orvosi **s tisztviselői ügyekben hozott határo­zatot.
Megbüntetett bicskás. Beretkén f.évi május 24 én ittas állapotban lévő Hegedűs József és Hegedűs András között szóváltás, majd dulakodás támadt s egy két nyakleves után Hegedűs J'zsef beszaladt az istállóba kés­ért s ezzel Hegedűs Andrást karján megszűr kálta. A helybeli kir. törvényszék t. hó 25 én 

Kolhny Sándor elnöklésével tárgyalta a kéaelő ember bűnügyét s dr. Mészáros István kir. fő ügyész helyettes vádbeszéde után jogerősen 14 napi fogházra ítélte.

Népfelkelő bemutató szemle. Alegutóbb közölt népfelkelő bemutató szemle határnapját megváltoztatták, tekintettel a szeptembei 0 éré eső zs dó nagy ünnepre. A bemutatószelni»' tehát nem 0-én, hanem szeptember 7 énfog 11 maszombatban megtartatni.
“  r

A  királynak felajánlott Vörös 
Félhold jelvény. A Vörös Félhold 'Támo­gatására Alakult Országos Bizottság tudvalevő­leg művészi kivitelű rendkívül szép jelvénye­ket hozott forgalomba a török sebesültek ja­vára. Ezeknek a jelvényeknek egy díszpéldá­nyát a bizottság felajánlotta a király <> Kel Bégének is Erre vonatkozólag Tisza István gróf miniszterelnök egy Szent István napján gróf Kimen Ilidéiváry Károly bizotts ági elnök hoz intézett átiratban közölte, hogy „<) <\sá szári és Apostoli Királyi Felsége a Vörös Fél­hold Támogatására Alakult Országos Bizottság részéről felajánlott a magyar török fegy verba rátságot symbolizáló jelvényt legkegyelmeseb­ben elfogadni és a tisztelt Bizottságnak a fel­ajánlásért legmagasabb köszönetét legkegyel­mesebben kifejezni méltóztatott.“ Ezentúl tehát a király is viselni fogja azt a jelvényt, mely a magyar és török testvérnemzetek örökös együttérzését hirdeti. A jelvényeket 1 koronás árban a Vörös Félhold < h sságos Bizottsága árusítja, melynek irodája a Képviselöliázban van.

Katonai szállítások kihirdetése.A kereskedelmi és ipari érdekeltség körében gyakran merültek tel panaszok az ellen, hogy « v (léki ipar és kereskedelem a kínálkozó h;«dseregszálJitási alkalmakról csak későn érte­sül úgy, hogy az ajánlatok beküldésére számos esetben már idő nem maradt A miskolezi ke reskedelmi és iparkamara közli e panaszokra, hogy a ni. kir. honvéd központi ruhatár a ka niara előterjesztésére biztosította a kamarát, hogy a hadsereg szállítási versenytárgyalások­ról szóló hirdetmény minden esetben • kellő időben meg fog küldetni a kamarának, almi a szállítási föltételek megtudhatók.
H alálos baleset a kötélpályánál.A budipesti kábelgyár részére Tiszolcz kör nyékén az esztergoin kenyérmezői fogoly tábor bol odaszállitot orosz hadifoglyok is dolgoznak. Az úgynevezett Korimovo begyen a sodrony kö­télpályán vonuló csillárból lezuhant egy tégla- darab, Xaehar Favlenko nevű 14<4í) számmal ellátott orosz fogoly lejére esett tolyó hó 27 én, s a szerencsétlen ember az elszenvedett sérelem következtében 27 én délután tél kettőkor meg halt. Az esetet táviratilag bejelentették a kir. ügyészséghez és a rozsnyói bányabiztosság hoz: előbbi miután bűncselekmény nem forog lenn s a tragikus bálái véletlenség következtében állott be, a temetést engedélyezte.
Fuvardíj mérséklése. A miskolcsi ke reskedelmi és iparkamara közli, hogy a német vasutak a nyers pamut és a pamut feldolgozásé bél eredő pamut hulladékok szállítására fuvar díjmérséklést engedélyeztek, mely Magvaror szágha szállított küldeményekre is ki lett tér jesztve s melyet a német vasutak hajlandók t. év január 2)1 tói terjedő időközre, németállo másokról magyar állomásokra elszállított külfiosan a d jkülömbözetek visz szaterités utján való) folyósítása által érvénye siten i.
Katonai szállítás. A  miskolezi k e r e s  kedelmi és iparkamara közli, bogy a honvéd központi ruhatár Budapest, I Elnök u. 1 az) szállítási pályázatot hirdet tábori szürke szőve tek. köppenybélés stb. korlátlan mennyiségének szállítására. Részletes teltételek megtudhatók a kamara titkári hivatalában.
Hatóság: elleni erőszak. Múlt évjúlius 27 én Lö/dovits Fái rozsnyói kir. járásin rósági írnok megjelent Lucákén, hogy a Kuchtu György elleni végrehajtási ügyben a kitűzött árvetést foganatosítsa. Ezt azonban nem lebe tett megtartani, mert Kuclita kijelentette, hogy inkább lelövi a bírósági kiküldöttet, de az ár verést megtartani nem engedi Ezért a hatóság elleni erőszakért az itteni kir. törvényszék Kucli- tát 8 napi fogházra és Hl kor. pénzbüntetésre 

ítélte I I az Ítélet ellen jogorvoslattal élt, de az 
itéh tábla helyben hagyta s a kúria a beadott seminiaégi panaszt elutasitotta. Így Ítélet t. 
hó 27-én jogerőssé vált.
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Elesettek arczképeinek és élet­
rajzi adatainak megszerzése. A m.kir. beszterczebányai honvédkiegészitő parancs nokság a vármegyei alispáni hivatallioz követ kező megkeresést intézte:„A wieni cs. és kir. levéltár a becsület me zején elesett tisztek és legénység fényképeivel és rövid életrajzi adataival ellátott magyar, né­met »'s liorvát nyelven megjeleli/'» népszerű mi lékmüvet óhajt közreadni.A fentiekből kifolyólag megkeresem t. Czi met, szíveskedjék telszélitani a becsület mezején »•lesettek hozzátartozóit (özvegyeket, árvákat stb.) hogy e’esett hozzátartozójuk fényképét és rövid életrajzi adatait az illetékes póttest parancsnok -ágnak beküldeni szíveskedjenek.Kérem egyúttal közölni az illetőkkel, hogy :i beküldött fényképek kívánatra visszaszármaz­tatnak.lí ‘szterczebánya, 1915. augusztus Bán.

Sulyok, alezredes.“
Oroszverö m agyar király. Ilyen is v.*it már ezelőtt több mint 300 esztendővel. 

Hálltory István erdélyi fejedelem és lengyel kitály 1 f)79 Hl. években harczolt lietteuetis Iván oro-z ezár ellen és visszafoglalta tőle Lit- \, niá!, Kurlandot, Livlandot, a melyeket elődei i I » Ivettek, szóval azt a vidéket, .-iliol most lliu- 
ilt íVury győztes seregei járnak. Kovno, (írodno, rie-kow várakat ostromolta magyar és lengyel j seregeivel és n kemény télen is ott táborozott hadaival a várak körül, ezért szenvedett kérőbb köszvényben a nagy király. < üt harczolt vezé rei közt a megbékélt Iliken («Aspár is, a ki erdélyi fejedelem korában felkelt ellene. Hogy I a győztes liáthory milyen nagy ember volt életé ben, semmi sem bizony tja jobban, mint sírfelirata, j amely dr. Kalmár Antal szerint igy hangzik :rA templomban több, mint pap.A köztársaságban több, mint király. Véleményadásban több, mint szenátor, ítéletnél több, mint törvénytudó.A hadseregben több, mint fővezér.Harezban több, mint katona.A tűrésben s boc-ánatadásban több mint lét fi. A köz-zab.'iuság védelmében több, mint polgár. Barátkozásban több, mint barát.Lakomáknál több, mint jóbarát.Vadászatban,vadak ütésében több, mint oroszlán Egész életében több, mint bölcs !“Ilyen nagy emberei voltak a magyarnak századokkal ezelőtt, akiknek halálát egész or szágok siratták. S a muszkaverő magyar lUí- 
thory Istvánt Lengyelország legkitűnőbb királyai közé sorozza a történelem.

N yugtázás. Lukács (ié/.áné alispánné 
Szabó Gyula serkei rét. lelkész ur által utal ványon küldött 15 korona 40 fillért perselypénz nek - a rokkant katonák javára átvételét lapunk utján nyugtázza köszönettel. A serkei rét. egyház nagytiszteletü papja az egyház adó mAnyát e szavakkal küldi: „Halvány viszonzás, gyenge köszönet a rokkant katonák sok szen­vedéseiért és veszteségeikért."

Érdekeink védelme az ellenséges
állam okban. A iniskolczi kereskedlmi és iparkamara közli, hogy a császári és királyi közös miniszter két kimutatásban összeállitatta azon államok névsorát, melyek állampolgára ink és érdekeink védelmét az elder séges álla rnokban, illetőleg oly területeken vállalták, a me lyeket a császári és királyi külképviseleti ható ságok a háború következtében elhagytak, to­vábbá azon államok névsorát, melyek az ellen séges államok állampolgárainak és érdekeinek védelmét az osztrák magyar monarchiában vál laiták. E kimutatás a kamara titkári hivata Iában megtekinthető.

Lipcsei vásár. A m’skolczi kereskedelmi és iparkamara közli, hogy folyó hó 29 én meg­nyílik a leipzigi őszi minta vá-Ar, melynek Iá togatását osztrák magyar érdekeltek részére a német hatóságok különös kedvezményekkel könnyítik meg. Az útlevélnek konauli vagy diplomácziai láttamozási helyett elegendő az il letékes kereskedelmi és iparkamara igazolványa, a német vasutak féláru menetjegyeket engedé­lyeznek s biztosítják a vásárról szállító áruk j fuvarmentességét A szállód ik normális szoba árukat, a városi tanác< pedig a kiáll.tok részére 5(J° o os kiállítási bérki dvcziuényt adnak.

Orosz foglyok szökése, («ácsról két orosz fogoly a múlt héten elszökött s itt váró sunk határában elkalandozva, bekísérte őket a rendőrség és biztonságba helyezte.
Vásár. Lezajlott az augusztusi úgynevezett dinnyevásár. A városban nagy volt az élénkség s a marliavásártéren a felhajtás igen élénk volt. A kik kint jártak, panaszolják, hogy olyan óriási drágaság uralkodott, amilyenre alig emlékeznek. A közbiztonság komolyan nem zavartatott.
A z erdő titka. Aug. 17 én a Kálvária hegy második csúcsa alatt egy rozsnyói vadász ember cserkézés közben egy akasztott ember hullájára talált. A hatóság kideritettte, hogy az étetunt ember Lipták János oldalfalvai 43 éves töldmives. (Ingyilkosságát valószínűleg vasárnap délután hajtotta végre, mivel vasárnap délelőtt a gombaszedők találkoztak vele az erdőben. Hogy mi tette élét unttá, még nincs kiderítve. (R. II.)
Évzáró ünnepély Csetneken. Folyó hó 22 én Csetneken az állami óvodában tartott évzáró ünnepélyen a háborúban megvakult ka­tonák javára forditai dó alapra összegyűlt GM kor. 48 fillér. Belépti dijakból befolyt 52 kor. 18 fillér. Felülfizetésekből 1G kor. 30 fillér. — Felülfizettek : Sziman Margit 2 50 k., Bartholo maeidesz Ilona 2 40 k , ilr Sz rányi 1 >ezső 2'40k., Sárkány Károly és neje L60 k., Kirinyi Béla 140 k., (íallo Irén 1'40 k., Szontagh Aranka 1 20 k , N N 8(J fi, Maás/ Anna G0 f., Litkey B »risk« G0 t., Spielman Józsefné 40 t., Róth Má- tyásné 40 fi, Krisztián Pál 40 f , özv. Szontagh Béláné 20 t. A fellilfizetők fogadják hálás kö- szönetemet. Csetnek, 1915. augusztus 24 én.

Czuker (Hzella, c»etneki áll. óvónő.
Élelmiszerek árszabálya Rimaszombatbanl ‘»H i. óv au/u-ztiM -21-tői további intézkedési/.Marhahús ehj»* kr£. • • • • • • a (»o
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«  hátulja »» • • • • • • 4Sertéslms *•Ju h  Ints n •2.40Szalonna zsírnak való •• • # t • .’».20 —;».:»(»Szalonna t'íUtftlt n • • • • • • ;»j*o1 ósznóz-ir • # • • • •Háj • • • • .V20 — ;».:»oKókusz-z-ir •• 4 ;»oKóku-z-\ aj «• • • • • • 4 ;>uSzalámi téli •• n.;»oSzalámi nyári * JSLiba hízott •• • • • • • 3.20Liba soványw tiara h • • • 4.00 ♦».00Kac-a hízott kyrKacsa ványw (Irh. • • • • • • •2.10(S íik c  sütni való pár • • • • • • 4.-(Sitke rántani való» párly u k , kaka-, kappan •2 10Kenyér•» kjrr. o\V2ltuz.vdara kjrr • • • • s • o *:>O-ás 1 szt kgr.K8*8 liszt k»rr.Kényéi li-zt kirr.Kiikoricza dara kirr 0.52Kukoricza li*/t •• • • • • • t o\V2\ a  ja- kifli 25 tri aniin «Irl».Só* kitii 25 /ramm n • • • • • 0.04Vekni k^r. • • t • • • 0,00T fj t»*lj *'8 liter 0.24Tej fölözött + 0.20Tejtttl iMo* i  »Ilit.Tejtől savanyú fa 0 20Tcjcsariioki t»*j liter t  • • • • • o,2H1 ojas «Irl» 0.10Vaj k*rr • • • • t • 4.—Telién tun» V» • • • t • • O HOJu h  tói ró» 9V • • • • • 3.20Ju h  sajt m • • • • • • 2.10l ’zukor: koczka, p »1 és ki i-tál v kirrj* 1.1«; 1,2o1 Vfró»|i*u m liter • • t • • • O.HOK :zská*a t?ti«»ni kirí. 2.32K i zh k á h a k t í z ó p t i 11 <»i n e* • • • • • • 2.1 ♦>Kávé tinóm • • • • • • 5. hí iKávé k*»zéptinőni fa • • • • • • 5 .—Árpák ás a na / y -/••mii ff 1.04Árpakása ki««/»*tnfi n • • • • • • 1 12Mosó szappan n • t • • • • 2.40\ őrőa hairy ma * • • • • o ;>♦; -  o.701 \»jr hapy ma m 1.20IVjcs Kápo-zta •* 0.14Ihir/miva ** 0.00l Ih*i ka darab • • • • • • 0.01

Tok ;» 12Stá az hah kjrr. o 4oKór/ a paprika ♦» .—1 ’aradicsoiit 9* • • • • • • 0,14lk»raó zöld liter1 alics»* k*r. O . f t OÁlma + 0.12Szilva «• o.2oKörte m
• • • • • • o.2oSzoh» m 0 HOK imámon b t, HM fi. augusztus hó 2da*i.

Dr. K o v á d , polgármester.

Búcsúüdvözlet. Jó  eml »ereimnek s ba­rátaimnak ez utón mondok búcsú Isién hoz- zádot. Rimaszombat, 1915. augusztus 2:> én.
h'ekete Mihály,áll. iskolai igazgató-tanitó.

H adifoglyok értesítése. Lapunk szer kusztőségéhez Taschkendhen június 27 én kel­tezett levelezőlap érkezett, melyben Varya Jó zsef Jánosiból és Varga András Alsópokorágy- ról Írják, hogy Taschkendhen orosz fogságban vannak és egészségesek.
Gyári baleset. Szunyay Borcui munkás- leány a helybeli konzervgyárban folyó hó 24 én a lemezvágó gépnél hol semmi keresni valója nem v o lt— segiteni akart társn»*’ijének. Szeren­csétlen véletlen volt, hogy a gép vágókése akkor szorult le, mikor a leány keze ott volt s jobb kezének két ujját a kés elvágta.
Apolló-szinház. Mült vasárnap az A polló mozgó színházban érdekes látványosság volt — Nagyszámú közönség nézte végig a pompásan sikerült hareztéri felvételeket s a detektív tör ténetet. Ma. vasárnap délután 4 órakor zóna- 

előadás, Hste */29 kor rendes belyárakkal lesz előadás. Oláh Gyula zenekara is közreműködik s a programúi sokat Ígérő. Kiemelendő a szén zácziós film: „Rafael a czigány“ 4 felvonásos életkép.
Községi polgári fin- és leányis­

kola Poprádon. a Magas Tátra alján. ( >r vosilag ajánlott hely. Tanulók német családok nál olc-ón elhelyezhetők. Bővebb felvilágosítás sál szívesen szolgál : H orn József, igazgató
V igyázatlanság a fegyverrel. <iuszonán folyó hó 24-én esie Babka Pál gépész lőfegyverével foglalkozott, miközben a fegyver véletlenül elsült és a közelben tartózkodó Plauka Antal 1G éves fiú jobb vállát és felkarját üssze- rorcsolta. A súlyosan sérült fiút 25 én beszállí­tották a közkórházba.

Visszhang.Csöndes, magányos alkonyat van,Itt ülök ablakom előtt;Borongva gondolok jövőmre S szövögetem — a szem fedőt.Mert ősz tejjel mit is reméllek?Szét foszlottak álmok, remények!... Bármerre űzött lelki vágyam,Csak letarolt mezőt találtam.Mégis, ha szivemet a bánat Gyakran tövissel szegte be,Egy tréfás ötlet — a szememből A könyt lágyan törölte le.l„ry esett aztán meg gyakorta,Hog y mi zord színbe tűnt elém,Azt én — más szemüvegen nézve,\ idám hangon kiverselém.Hiszen olyan rövid az élet!Alig élünk, — már meghalunk...Nem jobb e hát, ha bámulás bel} t,Csak nevetünk, csak kaczagunk?!Ez a gondolat szülte nálam,Hogy Írjak trétAs verseket,1G* úgy, hogy én soha ezekkel Ne osztogassak sebeket.Mert támadni sosem akartam,Sértő gúny sem volt fegyverem ;Mások becsülete mindenkor .Szent és sérthetlen volt nekem !Nyílt sisakkal léptem porondra,Nevem sosem takargatám ;Az álköntöst és a parókát Csak a színpadon hordozóm.Ez adott erőt a szivembe,Ez tölté el egész valóm —F.s tújdogáltam füzfasípom S mosolyra bírtam hallgatóm’.Meit nem tagadom, mért tagadnám? Költészetem hókusz pókusz.Jó  lesz hát, ha helyembe lép On Versével — kedves Jynótusz.
I*aal Gyula.
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A  Koronás Társaság: eln ö k b e la púnk utján köszönettel nyugtázza Dániel-Szabó (íyörgy telsősajéi ás annatalvai evanp. lelkész állal a se}»e«lilt katonák részére beküldött s a hivek által adományozott követkéz tárgyakat: W
Felső Sajóról: 35 drb inpet, 8 drb lábravalót, @  12 drb törülközőt, 3 drb lepedőt s 3 drb k a l­ózának való hnsznált vásznat. Összesen 61 drb.
Annafalviról: 21 inpef, 2 lábravalót, 8 tö­rülközőt; összesen 31 darabot. Összesen a két j epyház részéről it'd darabot.
Nyugtázás. A ..Vöröskereszt" egyesület | czéljaira vettük és hálás köszönettel nyuptázzuk i a következő szives adományokat : |
Pénzbeliek: Lenner (íyuláné javára niegitélt birság j)énz 10 korona, Szeleczky Arpádné aranykeretü szemüvep megtalálója, a kitűzött jutalmat 10 koronát. Friedmann Adolf Felső- j po korágy 2 korona, bolgár kertész 4 50 fillér, l>ániel Ferencz szijpyártó munkák 14 korona, Nikolics Márton 2 kor., N N. Nyustya 10 kor
Természetben: Dr. Krausz (íyuláné 3 drb abrosz, üzv. Bánhidy Istvánné két kosár alma, 1 Szabó Elly és Miczi \’árpede 19 drb mákos és diós kalács, nagy kosár viráp, hat doboz cziíraretta, Bálint Jánosné Perjése 6 drb tojás,Fodor Jenőné epy kosár zöld bab, Rihói kör jepyző epy kosár zöld bab, Jelűnek Bertalan epy kosár alma, báró Fischer Arnoldné epy napy kosár alma, Hámos Aladárné 1 kosár bab.
Helyreigazítás. A múlt heti nyuptázá sunkba tévesen került Horváth Albert neve.A 20 kp. zöldsép szives adományozója Horváth Zol tán né. Az elnökség.

Kereskedő urak!Aílnsaiküt, kik kat<>n:ik,
©
©

minden orvosi bizonyítvány nélkül bebiztosítjuk,
ha tikár a luircztéren, akár sebesülés folytán, vagy epy

#/ f c r  • '

óv leforgása alatt bárhol vagy bármily betegségben el-^ «/ J  *
Italnak, mi a biztositó félnek az elhalt tartozá­
sát kifizetjük. ugvsziutón kötünk renden életbiztos.tást 
a 37— 42 évesekre is a biztosított ön szép azonnali kifize- 
^  lésére bábom koezkázattal minden póldij nélkül, s#

©
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szenkereskedö és szódavizgyáros
Rimaszombat. Szijjártó-u. 58. sz.

1

♦

2 vagy 3
gimnáziumi tanul« t lakásra elfogad

özv. Soós Gyuláné
Rimaszombat K a i«>«*zv-utezu 37. sz.

Használt körfűrészt veszek.
Kpy jókarban levő használt körfűrészt
veszek. STOLCZ JENŐ.

Vízi-malom
bérbe adandó I,iczén újévtől 6 
évre. Feltételek megtudhatók : 1 — 2

áziszolgá
nak a vármepyei székháznál rendes nyugr- 
dijképes fizetéssel epy fiatal ember aki hu- 
szári teendőkkel is mepbizható) felvétetik.

Bővebb felvilápositással szolgál:

______________ a várnagy.

Hirdetmény.
A volt Nyustya-likér—rimabré- 

zói gazdasági fogyasztás- és hi­
telszövetkezet igazgató-aga közhírré 
teszi, hopy a

végleges feloszlás
iránti törvényes lépéseket ezennel meg- 
teszi. —  Kvépből:

1. Nvnstyán. az evanp. iskola tantér- 
méhen folyó évi szeptember hó 21-én 
délután 2 órakor tartandó közgyűlést 
bildet s erre az érdekelteket ez utón 
meghívja:

2. előterjeszti a kiküldött felszámoló j 
bizottság a felszámolás befejezéséről szóló 
jelentését;

3. intézkedik a kereskedelmi törvény
201 2<>4. ^'Ui értelmében s felhívja
egyidejűleg a szövetkezet netaláni hite­
lezőit, hogy e jehm hirdetmény harmad-•r * «/

szőri közzétételétől számított hat hónap 
alatt jogos igényeiket az alulirt igazgató- 
ságnál bejelentsék.

Xyustyán. 1915. augusztus hó 25 én.

i 2 A szövetkezeti igazgatóság.

Hisnyay-Heinzelmann Alfrédtuoíjdono^nAl L ic z o  ((íiinür Kishont vAt iiipl'>••*.)
vagy

polgári leányiskolái növendéket la­
kásra. esetleg teljes ellátásra elfogad:

özv. Ivanics Józseféé
Rimaszombat, Km etty-u. 9 sz.

Eladd kdtfelszerelds.
Kgy használt, — némi javítást, 
igénylő -  s z í v «» és nyoniószer- 
kőzettel « látott kútfelszere- 
lés jután\ os áron azonnal eladó.

Czim: megtudható a kiadóhivatalban,
XXXXXXXXXXXXXXXXXgxxxxxx>

Tisztelettel hozom a nagyérdemű közönség szives tudomására, hopy a közelgő téli idényre ism* telten napy menny isépü porosz, salgó­
tarjáni és borsodmegyei teljesen

por- és korommentes

I-sö rendű kőszénnekbirtokába jutottam és ipy akadálytalanul liárkin*‘k i's bárminő mennyiségben pontosan
mázsán kimérve mérsékelt árak mellett szolpálbatok :

I. r. salgótarjáni kőszénnel,
I. r. borsodmegyei ,,
I- r. porosz koczka v. diószénnel.Nagyobb menryisép átvételénél a vasúti ál­lomástól házhoz díjtalanul szállítok.I jojepyzéseket is ellopadok, számos rende- UM kérek kitUn« tisztelettel:

LECSÓ FERENCZ:> 1-j HXf n U e r e * k * > d ó  fs ásód . v iig já ro i
R IM A S Z O M B A T , Scij jttrtó-u. Ä8.

Csépelni
njáidkozom vidékre is 10 lóerős maga- 
járó, teljesen üzembiztos benzin­
motorral benzin készlet 4 hétre van
dupla tisztító, uj rendszerű dob­
kosárral felszerelt kitűnő cséplővel 
es kazalozóval. Birme;y napon meg­
kezdhetem a csépiéit.

Levélheti megkeresésre azonnal vála-

“Zul,,k' N Á R A Y  J. a . Hiniamon,Iliit.IC > < x >
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Iskolakönyvek
ódon és uj állapotban k ap h ató k :

I!j. Rábely M iklós
könyv- és papirkereskedésében (Deák Ferencz-utcza 20.)

< x x x x

0
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Rimaszombat, 1916. Nyomatott id. Rábely Miklór Fi» könyvnyomdájátun.




